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Para que tipo de SERVICOS PUBLICOS
aplicacoes?

A nova gama de calhas com encaixe
direto ou calhas universais adapta-se

na perfeicao a qualquer tipo de edificios,
tanto nos casos de obras novas, como
para trabalhos de remodelacao.

ESCRITORIOS
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Q

ECO-SOLUCOES

Produtos desenvolvidos para
respeitar o meio ambiente

O Grupo Legrand compromete-se a fornecer
produtos de alta qualidade e que respondam a

todas as exigéncias:

e Escolha de materiais 100% reciclaveis (PVC)

¢ Produtos em conformidade com a Diretiva
RoHS, que limita a utilizacao de certas
substancias nocivas (chumbo, mercurio,

cadmio, créomio, ...)
e Utilizacdo de embalagens reciclaveis

¢ Selecao cuidada dos nossos fornecedores,

de acordo com a regulamentacao REACH

¢ Produtos fabricados em unidades de producao
certificadas 1SO 9001 e 1SO 14001
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Uma gama otimizada
adaptada as necessidades

* 1 Unica referéncia por dimensao de calha
e Para distribuicao de correntes fortes e fracas
e Permitem instalacao na horizontal ou na vertical

Calhas de encaixe direto e calhas universais: co rpo +

uma oferta que responde a maioria das

aplicagdes tampa +

separador’
= 1 unica referéncia

* Para calha 130x50 mm (encaixe direto)
e para calha 190x50 (universal]
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de qualquer edificio

5 OPCOES DE CALHAS
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Calhas de encaixe direto:
o “CLIC” que faltava nas suas

e Instalacao simples e intuitiva
e Poupe muito tempo na montagem dos mecanismos Mosaic™
e Basta encaixar os mecanismos na base da calha, sem
necessidade de quadros nem de suportes
e Calhas com perfil rigido e formas retangulares de facil corte, fornecidas

com pelicula protetora

e Tampa rigida e autoajustavel, para uma facil montagem

e Acessdrios adaptados para facilitar todas as instalacoes

e Uniao e alinhamento perfeito das calhas

e Montagem facilitada: a calha é fornecida com perfuracoes e guias de
broca, para simplificar a fixacao a parede

=~ .

\_ 1) Perfis retangulares rigidos 2) Tampa autoajustavel
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instalacoes...
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3) Encaixe da tomada Mosaic™ 4) Acabamento perfeito 5) Facil instalacao dos acessdrios
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Facil instalacao dos acessorios:
menos tempo de mao de obra,

e Acessorios adequados para todas as configuracoes da instalacao

e Flexibilidade da instalacao com um acabamento perfeito

e Instalacao facil e rapida

e Acessorios comuns para a dimensao 100 x 50 mm, qualquer que seja o
tipo de calha: encaixe direto ou universal
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Topo Angulo interior Angulo exterior Tomadas
variavel variavel Mosaic™
80° /120° 60° / 120°

Junta de tampa e Derivacao plana Angulo plano Acessorio
junta de uniao T 90° “Normaclip”
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Calha universal:
para o essencial da instalacao

e Método de instalacao tradicional

e Aparelhagem Mosaic™ instala-se com os suportes para 2, 4 ou 6 modulos

e Aceitam igualmente qualquer outra aparelhagem de encastrar tradicional
(com acessorio ref. 6 117 88]

e Calhas com perfil rigido e formas retangulares de facil corte, fornecidas
com pelicula protetora

e Tampa rigida e autoajustavel, para uma facil montagem

(] B n B 5|

\_ 1) Perfis rigidos 2) Tampa autoajustavel
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3) Tomadas 2P-+T tipo “Schuko™ Niloe™ 4) Tomadas RJ 45 Niloe™ 5) Facil instalacao dos acessorios
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DLP-S encaixe direto
calhas e acessorios

RoHS
CALHAS CALHAS E ACESSORIOS ANGULOS
Conjunto : Separador : Junta de Junta Topo Angulo Angulo Angulo
L Di N calha + : de circuitos : uniao de tampa interior exterior plano
Numero de argura IMensoes | tampa(s) © de calhas
. tampa(s) da calha : : 80° 120° 60° 120°
compartimentos :
(mm) (mm) — % % : i ; [ [
& 145 85 x 50 6 380 20 6 380 08 6 380 26 6 380 00 6 380 25 6 380 21 6 380 22 6 380 23
50
100
33145 100 x 50 6 380 30 6 380 08 6 380 36 6 380 00 6 380 35 6 380 31 6 380 32 6 380 33
50
)
it | e
‘ 130 I 130 x 50 6 380 400 - 638046 :2x6 38000 . 638045 6 380 41 6 380 42 6 380 43
45 : g :
50
(1) Separador fornecido fixo ao fundo da calha
DLP-S universal
calhas e acessorios
CALHAS CALHAS E ACESSORIOS ANGULOS
Conjunto : Separador | Juntade @ Junta Topo Angulo Angulo Angulo
calha+ :de circuitos: unido : detampa interior exterior plano
NGmero de Largura Dimensées | tampa(s) . de calhas : : 80° 120° 60° 120°
. tampa(s) da calha : : [ZaN| [Z|
compartimentos
o’ en = = E E | w W
3 ) Variavel Variavel ;Com base fixagdo
100 . 6 380 31 6 380 32 6 380 33
— 100 x 50 6 380 38 6 380 08 6 380 36 6 380 01 6380 35 e Hooaaonoanonsaoce
yL__§ Fixo Fixo :Sem base fixagao
.50 .| 6380 11 6 380 12 6380 13
}5
’ i JI 190 x 50 6 380 50 - 6 380 56 5 3%6(01 6 380 55 6 380 51 6 380 52 6 380 53
75 :
L1
50

(1) Separador fornecido fixo ao fundo da calha

10
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DERIVAGOES| ACESSORIO
Derivagao plana Normaclip
o Lig. de parafusos Lig. de parafusos
wv | BY T | 077601 | 077621
v 2 moédulos @ ﬁ Lig. automaticos Lig. automaticos
077401 077421
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
2x2P+T, | o | 077602 | 077622 ..
6380 24 6038 57 4 médulos Lig. automaticos Lig. automaticos
077402 077422
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
3x2P+T, | @Y o | 077603 .. 077623 .
6 médulos Lig. automaticos Lig. automaticos
6380 34 6038 57 0774 03 0774 23
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
4x2p+T, | G | 077604 | .. 077624 .
8 médulos Lig. automaticos Lig. automéaticos
077404 077424
076564 -UTP
2 médulos 076565-FTP
076566 - STP
076561-UTP
1 médulo % 076562 -FTP
076563 - STP
DERIVAGOES| ~ SUPORTES PARAAPARELHAGEM | paraoutras
APARELHAGENS Lig. de parafusos
Derivagao plana 2 médulos 4 moédulos 6 moédulos 2P+T | & | 664529
Lig. automaticos
6 647 31
N
2P+T Lig. automaticos
= com tampa b 6 647 32
6 380 34 6 380 02 6 380 03 6 380 04 6 117 88 ‘ 6647 73 - UTP
Com 1 saida
6 647 75 - STP
. 6647 74 - UTP
Com 2 saidas 6647 76 - STP
(=
6 380 54 6 380 02 6 380 03 6 380 04 6 117 88

Simples 665001

P Branco
Duplo Q 6 650 02
horizontal/vertical Q Branco
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Calha DLP-S de encaixe direto 85 x 50 mm

Com tampa de 45 mm

Referéncias para calha 85 x 50

Angulo plano Angulo interior Angulo exterior
Ref. 6 380 23 variavel variavel
Ref. 6 380 21 Ref. 6 380 22

De acordo com a Norma EN 50085-2-1 e com a Diretiva RoHS
Calhas fornecidas em unidades de 2 metros e com pelicula de protecao
Cor: Branco (RAL 9003)

l—_l Tabelas de escolha p. 10 e 11
I Caracteristicas técnicas p. 18 e 19

emb. [URe Calha de encaixe direto 85 x 50 mm

Calha com 1 compartimento
200 Permite uma associagéo facil, rapida e o

otimizada com qualquer 85

mecanismo Mosaic™

Fornecida em 10 unidades de 2 metros

Constituida por: =

- 1 calha 85 x50 mm

- 1 tampa com largura 45 mm

Separador

32M ~__ Separador de circuitos
Comprimento: 2 metros

Junta de uniao de calhas

10 Permite o alinhamento do corpo da calha
5 E no momento da instalagéo

Junta de tampa

10 i Junta de tampa largura 45 mm

(1) N.° de metros por embalagem

12

10

10

Acessorio
Normaclip
Ref. 6 038 57

d

Angulos para calha 85 x 50 mm
@ Angulo interior, variavel de 80° a 120°
:‘: Angulo exterior, variavel de 60° a 120°

& Angulo plano a 90°

Topo para calha 85 x 50 mm

é Topo esquerdo ou direito

Derivacao plana para calha 85 x 50 mm

Permite uma derivagcado em “T” de uma

NN
k ﬁ calha 85 x 50 mm na vertical para

outra na horizontal

Acessorio Normaclip

Assegura uma excelente solidez dos

mecanismos Mosaic™ com a calha

DLP-S de encaixe direto, evitando o seu
deslizamento ou extracao

Garante um perfelto acabamento das tampas da

calhaeum IP

Instalagdao com qualquer tomada ou outros

mecanismos Mosaic™

Fornecidos em pares (1 referéncia = 2 pegas)
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Calha DLP-S de encaixe direto 100 x 50 mm

Com tampa de 45 mm RoHS

Referéncias para calha 100 x 50

Acessorio

N A ) Normacli
Angulo plano | Angulo interior Angulo exterior Ref. 6 038%7

Ref. 6 380 33 variavel variavel
Ref. 6 380 31 Ref. 6 380 32

De acordo com a Norma EN 50085-2-1 e com a Diretiva RoHS
Calhas fornecidas em unidades de 2 metros e com pelicula de protecao
Cor: Branco (RAL 9003)

Tabelas de escolha p. 10 e 11
)

Caracteristicas técnicas p. 18 e 19

emb. [IURe Calha de encaixe direto 100 x 50 mm Angulos para calha 100 x 50 mm

Emb

Calha com 1 compartimento 10 T Angulo interior, variavel de 80° a 120°
160 Permite uma associagéo facil, rapida  1gp 145 N

e otimizada com qualquer 10 :‘: Angulo exterior, variavel de 60° a 120°

mecanismo Mosaic™ | N

Fornecida em 8 unidades de 2 metros 50 10 Angulo plano a 90°

Constituida por:

-1 calha 100 x 50 mm

- 1 tampa com largura 45 mm

Topo para calha 100 x 50 mm

Separador

320 Separador de circuitos 10 é Topo esquerdo ou direito
Comprimento: 2 metros

Junta de unido de calhas Derivagio plana para calha 100 x 50 mm
20 Permite o alinhamento do corpo da calha ) L —

= nomoment G nesce 5 N TR

Junta de tampa & outra na horizontal
10 ; Junta de tampa largura 45 mm

Acessorio Normaclip
10

DLP-S de encaixe direto, evitando o seu
deslizamento ou extragao
Garante um perfeito acabamento das tampas da
calha e um IP 4X
Instalagéo com qualquer tomada ou outros
mecanismos Mosaic™
Fornecidos em pares (1 referéncia = 2 pegas)

Assegura uma excelente solidez dos
% mecanismos Mosaic™ com a calha

(1) N.° de metros por embalagem

13
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Calha DLP-S de encaixe direto 130 x 50 mm

Com 2 tampas de 45 mm RoHS

Referéncias para calha 130 x 50

Acessorio
Normaclip
Ref. 6 038 57

Angulo plano Angulo interior Angulo exterior
Ref. 6 380 43 variavel i
Ref. 6 380 41

De acordo com a Norma EN 50085-2-1 e com a Diretiva RoHS
Calhas fornecidas em unidades de 2 metros e com pelicula de protegcao
Cor: Branco (RAL 9003)

Tabelas de escolha p. 10 e 11
bj_] Caracteristicas técnicas p. 18 e 19

Emb. [IRef Calha de encaixe direto 130 x 50 mm Emb. [NReIII Tomadas Mosaic™
2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230 V.

Tomadas com ligagao bilateral rapida, para
montagem nas calhas de encaixe direto
Equipadas com obturadores de protecéo
Alvéolos direitos a 90°

Calha com 2 compartimentos =
1200 :]}5

Permite uma associagao facil,
rapida e otimizada
com qualquer mecanismo Mosaic™ 130 el
Fornecida em 6 unidades de 2 metros 45
H
50

Constituida por:
-1 calha 130 x 50 mm

Ligadores automaticos

- 2 tampas com largura 45 mm 10 @ 2P+T (2 modulos)

- 1 separador fixo ao fundo da calha )

Junta de unido de calhas i 2x 2P+T (4 médulos)
10 Permite o alinhamento do corpo da calha )

55 no momento da instalacdo 10 3 X 2P+T (6 modulos)

Junta de tampa 10 4 x 2P+T (8 modulos)
10 Junta de tampa largura 45 mm

ﬁ Ligadores de parafusos

o 10 2P+T (2 médulos)

Angulos para calha 130 x 50 mm

T Angulo interior, variavel de 80° a 120° 10 2 x 2P+T (4 modulos)

:‘ Angulo exterior, variavel de 60° a 120° 10 3 x 2P+T (6 modulos)

4 x 2P+T (8 modulos)

* Angulo plano a 90° 10

Topo para calha 130 x 50 mm

é Topo esquerdo ou direito

Derivagao plana para calha 130 x 50 mm
Permite uma derivagdo em “T” de uma

B ﬁ calha 130 x 50 mm na vertical para
/

Tomadas Mosaic™

RJ 45 - Cat.6

Equipadas com conectores RJ 45 LCS?

de ligacao rapida com acessorio de
cravagao integrado no proprio conector

De acordo com as normas ISO/IEC 11801
Ed. 2.0 (2011), EN 50173-1 e EIA/TIA 568 C2
Ligacdo por duplo codigo de cores
568A e 568B e numeracao

UTP cat. 6 (8 contactos)

%% FTP cat. 6 (8 contactos)

STP cat. 6 (9 contactos)

10

outra na horizontal

10
Acessoério Normaclip -

10 Assegura uma excelente solidez dos 10
% mecanismos Mosaic™ com a calha

DLP-S de encaixe direto, evitando o seu
deslizamento ou extracao
Garante um perfeito acabamento das tampas da
calha e um IP 4X. Para instalagdo com qualquer
tomada ou outros mecanismos Mosaic™
Fornecidos em pares (1 referéncia = 2 pecas)
(1) N.° de metros por embalagem

~ 0 @

14
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Calha DLP-S universal 100 x 50 mm

Com tampa de 75 mm RoHS

Referéncias para calha 100 x 50

Angulo exterior Angulo interior o
variavel variavel Derivacao plana
Ref. 6 380 31 Ref. 6 380 34

De acordo com a Norma EN 50085-2-1 e com a Diretiva RoHS
Calhas fornecidas em unidades de 2 metros e com pelicula de protegcao
Cor: Branco (RAL 9003)

I_JJ Tabelas de escolha p. 10 e 11 emo.  [MREANN Topo para calha 100 x 50 mm
Caracteristicas técnicas p. 18 e 19 o
10 - é Topo esquerdo ou direito
Emb. [IUREN Calha universal 100 x 50 mm
Calha com 1 compartimento il Derivacao plana para calha 100 x 50 mm
1 B . E
120 Fornecida em 6 unidades de 2 metros 5 ~Xx Permite uma derivacéo em “T" de uma
Constituida por: Li// calha 100 x 50 mm na vertical para
-1 calha 100 x 50 mm — 2 outra na horizontal
- 1 tampa com largura 75 mm
Permite associagao com diferentes gamas de
aparelhagem (Niloé, Suno, Mosaic, ...)
Suporte para montagem de outras
w0 Separador o aparelhagens de encastrar
-~ __ Separador de circuitos Suporte com encaixes acoplaveis para montagem
Comprimento: 2 metros de qualquer outra aparelhagem de encastrar de
fixagéo por parafusos (por ex.: Niloé, Suno,
Junta de unido de calhas Valena...)
20 Permite o alinhamento do corpo da calha 5 2] Suporte simples
no momento da instalagao [
Junta de tampa ° I(:;i?(z(-asge ig?gr:rc]%?;g na parte traseira
%0 ﬁ Junta de tampa largura 75 mm @ do suporte ref. 6 117 88 (acimé)
Angulos variaveis para calha 100 x 50 mm Tomadas Niloé™
10 f Angulo interior variavel de 80° a 120° 2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230~
Equipadas com obturadores de protegcao
10 :‘ Angulo exterior variavel de 60° a 120° Cor branco
20 { Ligadores de parafusos
Angulos fixos para calha 100 x 50 mm 10 Ligadores automaticos
20 Angulo interior fixo
“A>Ang 10 ~Comtampa
20 :‘: Angulo exterior fixo Ligadores automaticos
Angulos planos 90° para calha 100 x 50 mm Tomadas Niloé™ - RJ 45 Cat.6
10 * Angulo plano com base (formato curvilineo) 10 22t UTP (8 contatos) - 1 saida
16 Angulo plano sem base (formato retilineo) i %E] 3(1?1 ac%rﬁfégsga ;g&'da
10 UTP (8 contatos) - 2 saidas
10 STP (9 contatos) - 2 saidas

Tomada blindada 360°

<}
(1) N.2 de metros por embalagem Para suportes e tomadas Mosaic™ ver p. 11

15
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Calha DLP-S universal 190 x 50 mm

Com 2 tampas de 75 mm

Referéncias para calha 190 x 50

Angulo exterior
variavel
Ref. 6 380 52

De acordo com a Norma EN 50085-2-1 e com a Diretiva RoHS
Calhas fornecidas em unidades de 2 metros e com pelicula de protegao
Cor: Branco (RAL 9003)

5

Emb.

Tabelas de escolha p. 10 e 11
Caracteristicas técnicas p. 18 e 19

[IURef Calha universal 190 x 50 mm

Calha com 2 compartimentos
Fornecida em 4 unidades de 2 metros
Constituida por:

-1 calha 190 x 50 mm

- 2 tampas com largura 75 mm

- 1 separador fixo ao fundo da calha
Permite associagdo com diferentes
gamas de aparelhagem (Niloé, Suno,
Mosaic, ...) En

Junta de uniao de calhas
g Permite o alinhamento do corpo da calha

80

190

a1

(63

10
no momento da instalacéo

Junta de tampa

ﬁ Junta de tampa largura 75 mm

Angulos para calha 190 x 50 mm 20
@ Angulo interior, variavel de 80° a 120° 10

50

10

10 :‘: Angulo exterior, variavel de 60° a 120°

* Angulo plano a 90°

Topo para calha 190 x 50 mm

é Topo esquerdo ou direito 10
10

Derivacao plana para calha 190 x 50 mm 10
X Permite uma derivagao em “T" de uma 10
/i

10

10

25
calha 190 x 50 mm na vertical para outra
na horizontal

Emb.

Angulo interior

variavel

Ref. 6 380 51

Derivagao plana
Ref. 6 380 54

IR Suporte para montagem de outras

aparelhagens de encastrar

Valena, ...)

i Suporte simples

Tomadas Niloé™

Cor branco

{ Ligadores de parafusos

" Ligadores autométicos

Com tampa
Ligadores automaticos

Tomadas Niloé™ - RJ 45 Cat.6
g2 UTP (8 contatos) - 1 saida

STP (9 contatos) - 1 saida

Tomada blindada 360°

UTP (8 contatos) - 2 saidas

STP (9 contatos) - 2 saidas
Tomada blindada 360°

Para suportes e tomadas Mosaic™ ver p. 11

(1) N.° de metros por embalagem

16

Suporte com encaixes acoplaveis para montagem
de qualquer outra aparelhagem de encastrar de
fixagéo por parafusos (por ex.: Niloé, Suno,

Caixa de isolamento
Fixa-se por encaixe na parte traseira
do suporte ref. 6 117 88 (acima)

2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230~
Equipadas com obturadores de protecao



Calhas DLP-S de encaixe direto e universais
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M Caracteristicas técnicas

Classificagao das calhas DLP-S segundo a Norma EN 50085-2-1:

* Resisténcia ao choque durante a instalacao e utilizacao:
» Temperatura minima de armazenagem e transporte:

» Temperatura minima de instalagao e utilizagao:
» Temperatura maxima de utilizagéo:

* Resisténcia a propagacao da chama:

« Caracteristicas de continuidade elétrica:

« Caracteristicas de isolamento elétrico:

» Grau de protegao dado pelo involucro:

* Modo de abertura da tampa:

» Condicoes de instalacao:

2,0J
-25°C
=5%C
+60°C

N&o propagador de chama
Sem continuidade elétrica
Com isolamento elétrico

IP 40
Com ferramenta

Saliente, fixa a parede ou ao teto

» Funcdes propostas: Tipo 1
» Tens&o nominal: 500V
» Protecdo contra impactos mecanicos: IK Q7
M Capacidade das calhas DLP-S
Encaixe direto
Seccao util por N.° max. de condutores (do mesmo tipo)
Dimensoes compartimento Capacidade Cabo @ max.
Fzmmi) B 3x1,5 mm? 3 x 2,5 mm? UTP & FTP cat. 6 (mm) sbolzmaci(nmy)
2940 Max. 26 19 58
85 x 50 85 145
Ref. 6 380 20 1 2092 Com tomadas 2P+T 18 13 41 36
50, 2618 Com tomadas RJ 45 23 17 52
f 4146 Max. 36 27 82
100 145
100 x 50
Ref. 6 380 30 1 2738 Com tomadas 2P+T 24 17 54 36
|50 3 264 Com tomadas RJ 45 29 21 65
2 646 Max. 23 17 52
= 1 1256 Com tomadas 2P+T 11 8 25
:]}5
1762 Com tomadas RJ 45 15 1" 35
130 x 50 130 36
Ref. 6 380 40 45
2616 Max. 23 17 52
)
120, 2 1206 Com tomadas 2P+T 10 7 24
1732 Com tomadas RJ 45 15 11 34
Universais
Seccao util por N.° max. de condutores (do mesmo tipo)
Dimensoes compartimento Capacidade ax.
) B 3x 1,5 mm? 3x2,5mm? UTP & FTP cat. 6 (mm) | C2°° 2 Méx. (mm)
 d 4224 Max. 36 27 82
100 x 50 100 75 +
Ref. 6 380 38 1 2738 Com tomadas 2P+T 24 17 54 36
Tﬂl 3264 Com tomadas RJ 45 29 21 65
- 1 4017 Max 45 29 164
7%
190 x 50
Ref. 6 380 50 190 36
75
2 4017 Max. 45 69 164
.50

17
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Calhas DLP-S de encaixe direto e universais

B Exemplos de instalagao

Angulo interior variavel Junta de uniado de calhas

1. Instalar o suporte para uniao
entre os corpos de duas calhas com
secgoes idénticas.

Para a calha DLP-S Universal
100 x 50 (ref. 6 380 38) utilizar
0 adaptador especial que é

fornecido com este acessorio.

2. Encaixar a junta de uniao de calhas
(acabamento frontal).

Para um acabamento perfeito e uma
melhor resisténcia ao choque, pode
fixar o topo com parafusos.

=)

Angulo exterior variavel

Para a calha DLP-S Universal
100 x 50 (ref. 6 380 38) utilizar
0 adaptador especial que é

fornecido com este acessorio.

Para a calha DLP-S universal

100 x 50 (ref. 6 380 38) utilizar o
adaptador especial que € fornecido
com este acessorio.

A derivacao plana permite uma
derivacéo em “T” de uma determinada
calha na vertical para outra instalada
na horizontal.

1. Instalar a base do angulo plano e as
duas secc¢des de calha.

2. Encaixar a tampa do angulo plano.

Guardar uma distancia minima entre a
calha e a parede adjacente, de modo

a permitir a instalagcao do angulo.

18



Calhas DLP-S: exemplos de instalacao

L1legrand

H Acessorio de fixagao “Normaclip” para calhas de encaixe direto

Normaclip ref. 6 038 57

Acessorio de fixagao Normaclip:

- Instalac&o rapida e facil com
todos 0os mecanismos Mosaic™

- Solidez reforcada

- Evita o deslizamento e a extragao
das tomadas

- Garante um IP 4X

- Acabamento perfeito da tampa

H Instalagao de mecanismos Mosaic™ na calha DLP-S de encaixe direto

19



Legrand no mundo

Africa do Sul

Kimbe Le1grand (PTY Ltd)
Tel.: l } 79 71
Fax: (27) 11 444 79 80

Alemanha
Legrand Bticino GmbH
Tel:: l I 2921 1040
Fax: (49) 2921 1042

Antilhas
Legrand
Tell: 05 96 42 85 87
Fax: 05 96 42 96 87

Arabia Saudita
Legrand Saudl

Tel.: { ) 651 28 48
Fax: (966] 2 651 74 34
.ll_\rgeliad

egran
Telg ! 13) 85533
Fax: (213 8 55 44
Australia

Legrand Australia
Tel: ! 1}287480333
Fax: (61) 287 48 03 98

Austria

Legrand Osterreich G.m.b.H
Tel l } 1277 62 300

Fax: (43) 1277 62 310

Bélgica

Legrand Bel |que S.
Tel: l I 91715
Fax: (32) 2719 17 00
Bleloru55|a
Legran

A

{ 75) 17 20504 78

Fax 375) 17 205 04 79
Brasil

GL Eletro- Electronicos Ltda

Tel.: { ] 1156 44 26 40
Fax: (55) 11 56 44 24 68

Bulgaria
Legra nd
Tel: ! 59) 2 489 92 97
Fax: (359) 2 489 94 70

Canada
Legrand NorthAmerica Canada
Tel: !1 905 738 91 95

Fax: (1) 905 738 97 21

Chile

Legrand Electro Andlna Ltda
Tel: l } 2550

Fax: (56 2 556 74 42

China

Legrand Ch| na Headoffice
Tel:: l I 21521101 11
Fax: (86) 21 52 11 00 86

Colombia

Legrand Colo bia SA
Tel: {7] 437 6700
Fax: (57) 1 437 67 04

Core|a

m Le rand, Co. Ltd
Tel 35503280
Fax: 31 293 3381

(L:osta Rica
Tel (506] 298 549

Croacia
Legrand
Tel l 85) 1 606 43 50
Fax: (385) 1 606 43 59

Emlratos Arabes Unidos
Legrand

Tel 971 48 816 178
Fax: (971] 48 818 145

Eslovaqma

Legrand Sl oven ko
Tel: l 21] 232153601
Fax: (4212321536 09
Espanha

Legrand Group Espana
Tel: { 1916 61812
Fax: (34) 91 656 67 88
Eslovénia

Legrand SLVD.0.0.
Tel:: 386015620170
Fax: 3860156 21213

Estados Unidos
Legrand North America

Tel { ) 860 523 3644

Fax: (1) 860 570 2813

Franca

Legrand SNC

Tel.: l } 055506 87 87
Fax: [33) 05 05 06 88 88

Finlandla

Leg
Tel l 58 9586 22 55
Fax: (358) 9 586 22 70

Grécia

Helliniki Le rand SA
Tel.: l I 7 97 581
Fax: (30 2106 97 510

Holanda

Van Gee Legr:
Tel 1g6532 00
Fax: 31 411 6531 58

Hong

Legrand
Tel: (852
Fax: (852

Hungria

Leg rand RT

Tel = 1505 8529
Fax:(36) 1 323 0977

Ilhas Reuniéo

Tel l 262 900180
Fax: (02 62) 90 01 89

ﬂ K] Ltd
2687 4200
2687 4300

indla

191] 22 30416256

Fax 91) 22 24933158
Indonésia

PT Suprem Elektro Kontak
Tel.:l 2] 21 5250 608

Fax: (62) 21 5255 935

Irao

Alborz Electrical Industries Ltd
Tel.: I 21887 39757

Fax: (98] 21 873 79 03

Irlanda
Legrand Irela d Ltd

Tel.: 153 12 95 44 5/67
Fax: (353) 12 95 46 7
Italia
Le rand S.p.a.

l 9}0 900 281
Fax 39) 02 900 289 88
Jordania

LePrand Regional Office
(962) 6 4655902/03

Kazaquistao

Legrand Kazakhistan
Tel: l 3272 509173
Fax: (7] 3272 509 174

Letdnia

Legrand Lettonie
Tel: l 71] 7816 234
Fax: (371] 78 16 235

Libano

Legrand Represenatlve Office
Tel: l} 1422166

Fax: (961]1 22 167

Malasia

Tel.: (65) 6416 155
Fax: (65) 6416 15 8
Marrocos

Simar)el

Tel.: (212) 2 23
Fax: (212) 2 23

México )

Legrand Sa de Mexico
Tel:: l ] 442 238 0431
Fax: (52) 442 238 0482

Polénia

Legrand Poslka L

Tell: (48) 225 492 5
Fax: (48] 228 439 451

Reino Unido

Legrand UK Ltd

Tel.: l 121515 0640
Fax: 1215150516

Republlca Checa
Legrand s.ro

Tel 420) 246 007 668
Fax: (420] 246 007 669

Roménia

Legrand Rom SRL
Tel.: (40) 212 20 777
Fax: (40) 212 320 776

Russia

Legrand P

Tel ’7] 495 755 5806
Fax: (7) 495 775 5808

Senegal
Legra d
Tel: 1}33 86500 01
Fax: (221

33820 63 69
Serwa e Montenegro

Tel 381 11245 39 36
Fax: (381) 11 344 28 87

Singapu

Legrand [S]
Tel.: [65) 641
Fax: (65) 641

Siria

Pte Ltd
61587
6 1580

Suica

Legrand (Suisse) SA
Tell: (41) 56 464 67 41
Fax: [41) 56 464 67 60

Tunisia

Leg rand dlterranee

Tel i 964022

Fax: 4 963297
Turquia

Legrand Elektrik Sanayi A.S
Tel.: (90) 212 2513 430

Fax: (90) 212 2493 991
Ucrania

Legrand Ukraine
Tel 38) 044 53130 79
Fax: (38) 044 49400 10

Vietname
Legrand
Tel.: (848) 930 7448
Fax: (848] 930 7449

Outros paises :
www.legrandelectric.com



(v e i
Assisténcia
Tecnica

808 910 050

E-mail : pt-car-assistencia(@legrand.pt

SIGA-NOS
TAMBEM EM

@ website: www.legrand.pt
www.youtube.com/legrand

f www.facebook.com/
LegrandPortugal

L1legrand’

LEGRAND ELECTRICA, S.A.

Estrada da Alagoa, 96
2775-716 Carcavelos
Tel.: 214 548 800

Fax : 214 548 884

Delegacao Norte

Rua Eng® Ferreira Dias, 884-2°
4100-246 Porto

Tel.: 225320 230

Fax : 225 320 238

www.legrand.pt
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